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ПОIIОВСКО. БД У, 25J), марли са (СтоПчев БД 11, 204), сербо-
хорв. ди8Л..МрJЬиnlи 'давить, мять,- топтать' (РСА XIJI 186)
мjjлаnJU 'спариваться (об овцах, реже - о козах)' (Бела ПалаJl�
ка, РСА XHI, 183), слвц. диал. тrlit' 'зудеть, грызть' (Banska
Bystrica, K;iIa1 345), сповио. стар. тагlёс 'морщить, собирать в
складки, MJlTb' (Sychta ПI, 51; Warsz. 11, 883: IIОЛЬСК. диал. тarlic sit:
'нокрываться морщинами'.

Основа, не привлекrJJая достаТОЧIJОГО внимания Этимологов.
Скорее всего, экспрессивное образование ---r расширениена -1- того
же корня, что в "'mfJrgati, "'тbrkati, "'тfJrdati (см: s. vv.) Сюда же
и ·тьг-sk- (см. далее), ср. знач. 'морщить' у части примеров
·тьгliti, выше. Отнесение ·тьгliti к прич. на -1- от гл. ·тerti (см.)
'умирать' (R. Bernard RES 41, 1962, 91-92) ошибочно.

*mьrmatl: сербохорв. диал. мрмаmи 'рыться, копаться в земле, наво
зе' (Козарица код Повске, РСА ХIП, 187). Ср. сюда же, воз
можно, обратное ПРОИЗВОДflое сербохорв. диал. мрма м.р. 'МОЛ',ун,
"еразговорчивыА человек' (I)CA XIII, 187), ер. и Мhna (RJA VII,
71: "ИМJI и фам. темного происхождения"), далее - мрмае, IIрилаr.
'болезненныП, хмлый, слабый' (Там же), спвц. тrтaj М.р. 'ворч
ливый, УГРlOмый чеЛО,век' (SSJ 11, 192), словин. тёrтa ж.р. 'морда
скотины; рожа' (SyclJta 111, 74).
" Звукоподражательный ГЛ., в немалоА степени восстанавливаемыJl
по своим обратным (именным) НРОИЗВОДНЬJМ, см. выше. Случаil
несколько затемняется возможностью СЛияния здесь, вплоть до
неразличения, следов глагола на -ati от особого "'mfJrm-< "'vbrт-I
·v " вьrm- червь, ср. также след. прочем, возможна также исходная
правильная экспрессивная редупликация вроде *mы·-m(r)аti с по
следующим изменением (например, корневым удлинением и дисси-
миляцией "'my(r)тrati, см. "'тyтratl). \

*mыmlса: сербохорв. диал. мрмица ж.р. 'вид lJaCeKOMoro, живущего
на капусте' (РСА XIII, 187; RJA VII, 72), кличка овцы и козы
(Там же).

Возможно, производное с суф. -ica от преобразованного древ
него "'VЪrnJ-/"'vьrт- 'червь', наличие которого в слав. инuгда
оспаривается.

*mыmldlо: укр. мурмило М.р. 'неотеса, грубый человек' (ГРИII'lен
ко 11, 455; Словн. укр. мови IV, 829). - ер. СIOда же "роизвод
ное мор".,илiе М.р. (Мормuлоеь, 1845), гидроним бассейна Северс
кого Донца (Словн. гiдронiм. Укрaiни 375).

Производное с суф. -(Qdlo от гл. "'тbrmiti (см.).

*mыmltv*mыmjltv"'mьrmыll:: макед. мрмолu=мрмори (Кон.), сербо
хорв. тrm{iti=тrm"iti 'бормотать, ворчать; оговаривать' (RJA VJI,
72, 74), MpMOJЬиmи, ""pMOJЬиmи 'бормотать; жужжать, шуметь'
(РСА XIII, 189), русск. диал. мурм6лumь 'говорить без толку'
(Сл. Среднего Урала 11, 148), МОРмi'ЛUnJЬ 'ворчать' (калин.), 'го
ворить пустяки, болтать' (яросл.) (Филин 18, 268). - Ср. Сlода же

I1РОИЗВОДllые сербохорв. стар., редк. mrm{iv, прилаг. 'ворчливыJt'

(RJA УН, 72: "Из словарей только у Вранчича:. '�ldrosus''');
блр. МОр'мыль м.р. 'ворчащий медведь; воркун, БРlозга (I{OCOB.),
диал. мармыль М.р. 'человек сневнятным ПРОИ31l0шением' (IОрчан

ка. Народнае слова 13).
Й * .Гл. на -iti от экспрессивной основы, представлеJ!"О в �nbrlnatl

(см.). Прочие приводимые здесь варианты - с иотациеи (�lJен

тезой -1-), и -1- суффиксальным суть нроявления дальнеишей

экспрессивизации слова.

*mыmjаtV*mыmъl(')аtl: сербохорв. MpM�alllU 'бормотать, бурчать;

ворчать, рычать; жужжать' (РСА XIII, 188; RJA VII, ?2; Mazura
nic 1 686) также мjJмлаn1U (РСА XIII, 187), lnl"ma{atl (RJA VII,
71), �PMH';'jmu (РСА XIII, J88), словен. lnrlnljafi fбормотать, яор
чать' (Plet. 1, 612),чеlll. mrmlati fбормотать' (Jungnlal111 11, 504),
также диал. mrmlat (Bartos. Slov. 208), СЛВЦ. mrmlat' fнеВНЯТJlО

бормотать; роптать' (SSJ 11, 192), также диал.lnrmlаt (OrlovskY.
Gemer. 185; Palkovic. Z vecn slovn. Slovakov v Madar. 345). * ..

_В основном - гл. на -jati (итератив-дуратив) от mbrmlt{
(см.); все остальное - -1- суффиксация и Т.П. - дальнейшие

экспрессивные преобразования местного характера.

*mьrmоrьсь/*mьrmоlьсь: болг. ДИВЛ. 'мрьморец М.р. 'водное насекомое

GyrjtlUs l1atator' (Хитов БД IX, 279;Геров: мрьморець 'живо;ина

маморець'), Аfьмьрец м.р. 'водное ракообразное насекомое Оот

marus puIex' (Ст. Ковачев. Троянският говор. - БД IV,2t4), макед.
.мРА,орец М.р. 'тритон' (И-С), диал. мрмолец 'рачок' (Р. Петковски.

Некои карактеристични зборови ОД охридскио.! говор. - MJ JI,
3-4, 1951, 89), сербохорв. MPMo�aн:, РОД.П. -o�н:a, м.р. fтрито.н:

земноводное; головастик лягушки; медведка Gry]]otalpu vul�arls
(РСА XIII, 188; RJA VII, 74), диал. ftfj;MopatJ, РОД.Н. -орца,

М.р. 'насекомое GrylIus campestris' (РСА XIII, 189).
Вероятнее всего, представляет собой преобразованное п� ассими

ляции согласных древнее ·vbrm-/*vbrm- 'червь, насекомое, оформ

ленное здесь суффиксом -от- или -01- (*-el-), а также -ЬСЬ.

*mьrmоtаtl: сербохорв. MpMOmal1JU 'ворчать, роптать; журчать, "'уметь

(о воде)' (РСА X.III, 190; RJA VII, 76), СЛВЦ. mrmotat' fбормо

тать' (SSJ If, 192), 1I0ЛЬСК. диал. marmotac 'бурчать, бубнить'

(Warsz. 11, 883; SI.· gw. р. 111, 117), также mUl"lnotac (Warsz. If,
1071), mOl"motac, mamrotac (Warsz. 11, 870; SI. gw. р. 111, 109),
словин. mёrmоtас 'бурчать под нос, ворчать' (Sycl1ta 111, 75),
miJrmrJetiJc (Lorentz. SloviJ1Z. Wb. 1, 676), m'iormVotac (Lurentz. POnl0r.
1, 543), русск. ДИ8Л• .морМОn1аnJЬ 'бормотать' (пск., твер., олон.,

зан.-БРЯII., волог.), 'ворчать, урчать (о медведе)' (смол.) (фЛЛИН 18,
268; Даль3 11, 908; Добровольский 418; Говоры Прибалтики J56;
Расторгуев. Словарь народных говоров Западной БРЯНЩИIIЫ 156),
укр. M}'PM0I1Jt11nU 'бормотать; роптать; журчать' (Гринченко IJ, 455;
Словн. укр. мови lУ, 829); также M�pMO,na17JU (Гринченко [1, 406),
блр. мормотаць fворчать свойственно медвеДIО; говорить �{e
внятно, бормотать; роптать' (Носов.), также ДИaJI. МО/JМОl1Jаць




